
TWO STAGE TRIGGER UNIT FOR RUGER 10/22 - TWO STAGE TRIGGER
UNIT FOR 10/22 SILVER BLK CURVED EXTENDED

The KIDD is the best aftermarket 10/22 trigger on the market. Whether you are
shoot Smallbore Silhouette, the Sportsman's Team Challenge or just hate Crows
and Groundhogs this is the trigger you have been looking for. What makes it the
best you ask? Tony Kidd's patented two stage design. It offers the incredibly
clean and consistent let off expected in a target trigger while maintaining the total
reliability and safety required of a field trigger. The pull weight can be infinitely
distributed between the two stages offering a pull as light as 6 ounces (3 ounces
on the first stage and 3 ounces on the second stage) or as heavy as 2.5 pounds.
The KIDD trigger guard is CNC machined from 6061 T6 billet aluminum and each
assembly. The hammer, sear, transfer bar and other internal tool steel parts are
CNC machined and cut by a wire EDM. All springs are manufactured by a .22
aficionado and KIDD customer Murphy & Read Springs. We assemble each
trigger in the KIDD shop employing the strictest quality control knowing our
reputation rides on every trigger. What the is a two-stage trigger? The two-stage
trigger offers a unique geometry which allows a very clean, light, and repeatable
break. This is accomplished by distributing the trigger pull weight into two distinct
segments. The first segment or stage is an initial take up which leads to the
second stage. As you pull the trigger rearward taking up the first stage weight,
you will feel a stop. This is the second stage. At this point the hammer and sear
are engaged by .001"" and any further rearward movement of the trigger will
release the hammer firing the shot. The advantage to this system, which is used
on all European competition autoloaders, is the ability to not only have very
consistent trigger breaks but to also allow light and reliable trigger breaks. In an
autoloading rifle this can only be accomplished with a two-stage trigger. When
cocked, the two stage has approximately .040"" hammer and sear engagement,
almost 10 times that of the factory trigger. Only KIDD offers a 10/22 trigger
assembly which incorporates precise let off, complete reliability and total safety.
FEATURES: Best drop-in aftermarket trigger for the 10/22 No finer trigger can be
had for this rifle Faster Lock Time results in less interference of the shot

Attributes

Name: TWO STAGE TRIGGER UNIT FOR 10/22 SILVER BLK CURVED EXTENDED
Manufacturer: KIDD INNOVATIVE DESIGN
Product no.: 430109359
Mfr. No.: KIDD-TG2-S-BC-X
Make: Ruger,Brownells
Model: 10/22,BRN-22
Style: Drop-In,Two-Stage,Curved
Delivery weight: 0.199kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 140mm
UPC: 810132050893

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den TWO STAGE TRIGGER
UNIT FÜR RUGER 10/22

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TWO STAGE TRIGGER UNIT für die Ruger 10/22 von KIDD Innovative
Design. Dieser Abzug ist speziell entwickelt worden, um Ihnen ein verbessertes Schießerlebnis zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Abzug nur mit der Ruger 10/22. Die Verwendung mit anderen Gewehren kann gefährlich
sein.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Abzugs entladen ist.
Überprüfen Sie alle Teile des Abzugs auf Beschädigungen, bevor Sie ihn installieren.
Vermeiden Sie es, den Abzug unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, da dies die Leistung
beeinträchtigen kann.
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten in Kontakt kommt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vollständig entladen ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation:

Entfernen Sie den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den TWO STAGE TRIGGER UNIT in die dafür vorgesehenen Halterungen ein.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Überprüfung:

Testen Sie den Abzug, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert, bevor Sie das Gewehr
verwenden.
Überprüfen Sie die Abzugsgewichte in beiden Stufen und stellen Sie sicher, dass sie Ihren
Anforderungen entsprechen.

Verwendung:

Halten Sie immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schießen.
Achten Sie beim Schießen auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine unbefugten
Personen in der Nähe befinden.
Verwenden Sie Gehörschutz und Schutzbrillen, um sich zu schützen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften.
Bringen Sie den Abzug nicht einfach in den Müll. Informieren Sie sich über die korrekte Entsorgung von Metall
und Kunststoffteilen in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von KIDD
Innovative Design. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten, um eine
schnelle und effiziente Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Achten Sie darauf, dass Sie die aktuelle Version der Anleitung verwenden.
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TWO STAGE TRIGGER UNIT FOR RUGER 10/22 Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the KIDD Two Stage Trigger Unit for your Ruger 10/22. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use and installation of your trigger unit. Please read this guide carefully to
ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Use appropriate eye and ear protection when operating your firearm.
Store your firearm and ammunition securely to prevent unauthorized access, especially from children.
Be aware of your surroundings and ensure you have a clear and safe backdrop before firing.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the KIDD Two Stage Trigger Unit with compatible Ruger 10/22 models.
Ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the trigger unit.
Do not modify the trigger unit beyond the manufacturer's specifications.
Regularly inspect the trigger unit for wear and tear; replace if damaged.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a professional gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Prepare Your Workspace: Ensure you have a clean, welllit area to work in. Gather necessary tools, including
screwdrivers and any other tools specified in the product manual.
Unload the Firearm: Verify that your Ruger 10/22 is completely unloaded. Remove the magazine and check
the chamber.
Remove the Stock: Follow the manufacturer's instructions to remove the stock from the firearm.
Disassemble the Trigger Group: Carefully remove the existing trigger assembly according to the Ruger
10/22 manual.
Install the KIDD Trigger Unit:

Align the KIDD Two Stage Trigger Unit with the trigger housing.
Secure it in place using the screws provided.

Reassemble the Firearm: Follow the reverse steps to reattach the stock and ensure everything is properly
secured.
Function Check: Before using the firearm, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.

Usage Instructions

Always follow the firearm manufacturer’s instructions in conjunction with this guide.
Familiarize yourself with the twostage trigger mechanism before shooting.
Practice dry firing in a safe environment to understand the trigger's pull weight and feel.
When ready to shoot, apply pressure to the first stage until you feel the stop, then apply additional pressure to
fire.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components of the trigger unit in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger unit in regular household waste. Contact your local waste management authority
for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the KIDD Two Stage Trigger Unit, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your KIDD Two Stage
Trigger Unit for the Ruger 10/22. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Guide de Sécurité pour l'Unité de Déclenchement à
Deux Étapes KIDD pour Ruger 10/22

Introduction
Félicitations pour l'acquisition de l'Unité de Déclenchement à Deux Étapes KIDD pour Ruger 10/22. Ce produit a été
conçu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide
afin de vous familiariser avec les précautions de sécurité et les instructions d'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que votre arme est toujours traitée comme si elle était chargée.
Ne dirigez jamais le canon de l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Gardez l'arme hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état de l'Unité de Déclenchement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas l'Unité de Déclenchement de quelque manière que ce soit.
En cas de doute, consultez un professionnel qualifié avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée : Cet Unité de Déclenchement est conçu spécifiquement pour le Ruger 10/22. Ne
l'utilisez pas avec d'autres modèles.
Poids de la détente : Familiarisezvous avec le poids de la détente avant de tirer. Le poids peut être ajusté
entre 6 onces et 2,5 livres.
Tir en toute sécurité : Ne tirez pas dans des conditions où il pourrait y avoir des personnes ou des animaux
à proximité.
Vérification de l'arme : Avant chaque utilisation, vérifiez que l'arme est en bon état de fonctionnement et que
l'Unité de Déclenchement est correctement installé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Démontage : Suivez les instructions du fabricant pour démonter votre Ruger 10/22.
Installation de l'Unité de Déclenchement :

Retirez l'ancien déclencheur.
Installez l'Unité de Déclenchement KIDD en suivant les instructions spécifiques fournies avec le
produit.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement assemblées et sécurisées.

Test de fonctionnement : Après installation, effectuez un test de fonctionnement à vide pour vous assurer
que l'Unité de Déclenchement fonctionne correctement.

Utilisation

Prise en main : Tenez fermement l'arme avec les deux mains.
Tir : Appliquez une pression lente et contrôlée sur la détente. Notez la première étape où vous ressentirez un
arrêt, puis continuez à tirer pour libérer le marteau.
Entretien : Nettoyez régulièrement l'Unité de Déclenchement et vérifiez les pièces internes pour assurer un
fonctionnement optimal.

Instructions de Mise au Rebut
Suivez les réglementations locales pour la mise au rebut de pièces d'armes à feu.
Ne jetez pas l'Unité de Déclenchement dans des déchets ménagers. Contactez votre autorité locale pour des
instructions spécifiques sur la mise au rebut des pièces d'armes.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de l'Unité de Déclenchement KIDD, veuillez contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de
garantie ou de service.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer une utilisation sûre et efficace de votre Unité de
Déclenchement à Deux Étapes KIDD pour Ruger 10/22. Restez toujours vigilant et pratiquez une manipulation sûre
de votre arme à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Grilletto a Due
Stadi KIDD per Ruger 10/22

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto a Due Stadi KIDD per Ruger 10/22. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni superiori e una maggiore sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il grilletto solo su armi compatibili, come specificato nel manuale.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il grilletto e l'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.
Segnala prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Durante l'installazione, assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Evita di toccare il grilletto mentre maneggi l'arma.
Non forzare il grilletto durante l'uso. Se non funziona correttamente, consulta un professionista.
Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti umidi.
Indossa sempre occhiali di protezione quando utilizzi l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona il Grilletto a Due Stadi KIDD nell'alloggiamento del grilletto.
Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

Uso:

Prima di ogni utilizzo, verifica che il grilletto funzioni correttamente.
Quando sei pronto a sparare, assicurati di avere una buona presa sull'arma e di essere in una
posizione sicura.
Tira indietro il grilletto lentamente fino a sentire il primo stadio, quindi applica una leggera pressione per
attivare il secondo stadio e sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il grilletto o le sue parti in contenitori non appropriati.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un professionista per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori chiarimenti sul Grilletto a Due Stadi KIDD, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o visitare il sito web ufficiale di KIDD Innovative Design.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire una performance ottimale del tuo Grilletto a Due
Stadi KIDD per Ruger 10/22. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Kaksivaiheisen liipaisimen turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa kaksivaiheisen liipaisimen käyttöohjeeseen, joka on suunniteltu erityisesti Ruger 10/22 kiväärille. Tämä
ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja vastuullisesti.
Huomioithan, että tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja sen käyttö edellyttää asianmukaista koulutusta ja
kokemusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseiden käsittelyä ja turvallisuutta koskevat säännöt ennen tuotteen käyttöä.
Tarkista tuote huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Pidä tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.
Seuraa kaikkia paikallisia, kansallisia ja EU:n aseita koskevia lakeja ja sääntöjä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät asetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai huoltamista.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata liipaisinta, ellei sinulla ole tarvittavaa asiantuntemusta.
Vältä liipaisimen käyttöä kosteissa tai likaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Tarkista liipaisimen toimintakunto säännöllisesti varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.
Asenna uusi kaksivaiheinen liipaisin huolellisesti. Varmista, että kaikki osat ovat paikoillaan ja kunnolla
kiinnitetty.
Tarkista, että liipaisin liikkuu esteettömästi ja että se on oikein säädetty.

Käyttö

Ota ase käyttöön vain, kun olet varma sen turvallisuudesta.
Käytä liipaisinta kevyesti ja varmista, että se toimii odotetusti.
Vältä liipaisimen painamista äkillisesti tai voimakkaasti, sillä se voi aiheuttaa hallitsemattoman
laukauksen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat ympäristöystävällisesti ja paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä asetta tai sen osia tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja turvallisista
hävittämismenetelmistä.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla
on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja nauti kaksivaiheisen
liipaisimen käytöstä vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för KIDD TWO STAGE
TRIGGER UNIT

Introduktion
Tack för att du valt KIDD TWO STAGE TRIGGER UNIT för din Ruger 10/22. Denna produkt är designad för att
förbättra din skytteupplevelse genom att erbjuda en ren och konsekvent avfyring. För att säkerställa säker
användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Hantera alltid vapen med försiktighet och respekt.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller justerar trigget.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Lär dig och förstå hur tvåstegsdesignen fungerar innan du använder trigget.
Undvik att trycka på avtryckaren om du inte är redo att avfyra.
Använd endast kompatibla komponenter och tillbehör för din Ruger 10/22.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt.
Demontering: Ta bort det gamla trigget enligt tillverkarens anvisningar.
Installation av KIDD Trigger:

Placera KIDD TWO STAGE TRIGGER UNIT i avtryckarhuset.
Följ installationsanvisningarna noggrant.
Se till att alla skruvar är ordentligt åtdragna.

Testa installationen: Kontrollera att trigget fungerar korrekt innan du använder vapnet.

Användning

Lär dig att känna igen det första och andra steget i avfyrningen.
Dra tillbaka avtryckaren långsamt för att aktivera det första steget.
När du når det andra steget, var beredd att avfyra.
Om du upplever några problem med trigget, avbryt användningen omedelbart och kontakta en professionell.

Avfallshantering
Kasta inte bort produkten tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallkomponenter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du valt KIDD TWO STAGE TRIGGER UNIT. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en
säkrare skytteupplevelse.




